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Annwyl Feddiannwr,

Ymgynghoriad Beicffyrdd Caerdydd CWA4.1 Parc Bute i Western Avenue

Mae Cyngor Caerdydd yn datblygu cynigion ar gyfer pum Beicffordd fel esiampl ar gyfer
beicio i bob oed a gallu, er mwyn cysylltu cymunedau a chyrchfannau mawr ledled y ddinas,
gan gynnwys canol y ddinas a Bae Caerdydd.

Bydd Beicffyrdd yn darparu llwybrau parhaus y gellir eu defnyddio’n gyfforddus ac yn
reddfol, wedi'u gwahanu oddi wrth gerbydau modur a cherddwyr lle bo angen.

Beicffordd 4: Canol y Ddinas i Ogledd-Orllewin Caerdydd

Bydd Beicffordd 4 yn cynnig ffordd o ganol y ddinas i ogledd-orllewin Caerdydd. Bydd y
llwybr yn ymuno a ffordd feicio ar Heol y Castell - CW2 —a fydd yn dechrau’n ddiweddarach
eleni fel rhan o gynlluniau aer glan. Bydd cyrchfannau a wasanaethir gan Feicffordd 4 yn
cynnwys:

e Canoly Ddinas

e ParcBute

e Gerddi Sophia

e Gorsaf fysus National Express

e Canolfan Genedlaethol Chwaraeon Cymru
e Cae Criced Gerddi Sophia

e Pedal Power

e Ysgol Farchogaeth Caerdydd

e Prifysgol Metropolitan Caerdydd
e Pentref Llandaf

e Gorsaf Reilffordd Danescourt

e Datblygiad Plasdwr

Dyluniwyd y llwybr i osgoi’r angen am golli coed.

Bydd angen gosod goleuadau ar hyd rhannau penodol i sicrhau diogelwch defnyddwyr a
defnydd dros fisoedd y gaeaf. Rydym yn ystyried asesu technoleg goleuadau gwahanol.
Bydd unrhyw ddatrysiad yn amodol ar arolygon ecolegol llawn.

Beicffordd 4 Cam 1: Parc Bute i Western Avenue
Bydd cam cyntaf Beicffordd 4 yn gwella cyfleusterau beicio drwy Erddi Sophia a Chaeau
Llandaf i Western Avenue. Mae crynodeb o gynigion y cynllun wedi'i nodi isod.

Gwella cysylltiadau & Thaith Taf
Newid y llwybr presennol i feicffordd 4m a throedffordd 2m




Croesfan ar y ffordd bresennol gyda blaenoriaeth i feiciau a cherddwyr beicffordd 4m a
throedffordd 2m i redeg wrth ochr y ffordd bresennol

Maes parcio Gerddi Sophia / ardal gorsaf fysus National Express
Cysylltiad posibl i orsaf fysus National Express
Cysylltiad @ maes parcio Gerddi Sophia i gerddwyr

Cylchfan Sophia Close

Croesfan beiciau/sebra cyfochrog ar y ffordd bresennol.

Mynediad i Athrofa Chwaraeon Cymru drwy groesfan sebra ar y ffordd gerbydau a’r
beicffordd.

Troi system un cyfeiriad y maes parcio i leihau’r gwrthdaro.

Ymestyn y cysylltiad defnydd a rennir i Taith Taf i 4m.

I'r gorllewin o'r gylchfan, mae’r beicffordd yn ymuno a'r |6n gerbydau.

Cylchfan Sophia Close i Ysgol Farchogaeth Caerdydd
Beicffordd yn rhedeg ar hyd y ffordd bresennol.

Ysgol Farchogaeth Caerdydd i Western Avenue

Beicffordd yn symud oddi ar y ffordd i osgoi’r traffig cerbydau cy nyddol ger Ysgol
Farchogaeth Caerdydd.

Beicffordd yn ymuno a’r llwybr defnydd a rennir ar Western Avenue.

Sut i ymateb
Mae manylion llawn, gan gynnwys darluniadau’r cynllun a sut i ymateb ar gael yny pecyn

ymgynghori, sydd ar gael ar-lein yn www.caerdydd.gov.uk/traffyrddbeicio neu gellir gwneud
cais amdanynt drwy e-bost i polisitrafnidiaeth@caerdydd.gov.uk neu ffoniwch 029 2233
0150.

Os oes gennych unrhyw gwestiynau am y cynigion, anfonwch e-bost i
polisitrafnidiaeth@caerdydd.gov.uk neu ffoniwch 029 2233 0150.

Yr eiddoch yn gywir,
Dave Thomas

Polisi Trafnidiaeth
Cyngor Caerdydd

Gweithrediadau’r Ddinas, Yst 301, Neuadd y Sir, Caerdydd, CF10 4UW
Ffén: 029 2233 01500150
E-bost — polisitrafnidiaeth@caerdydd.gov.uk
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Mae'r Cyngor yn ymgynghori ar y cynnig i weithredu cynllun rheoli traffig yn seiliedig ar y cynllun.

Mae rhagor o fanylion am yr ymgynghori hwn ar gael yn www.caerdydd.gov.uk/Cycleways ar y ddolen 'gweld ymgynghoriadau'. Fel arall, e
e-bostiwch TransportPolicy@caerdydd.gov.uk i ofyn am gopi papur. CARE
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The Council is consulting on the proposal to implement a traffic management scheme based on the plan shown. g
Further details about this consultation are available at Cardiff.gov.uk/Cycleways using the 'view consultations' link. Alternatively, please (‘G\WSH
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e-mail TransportPolicy@caerdydd.gov.uk to request a paper copy.
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